szczegblnych grup plemion na okreslonych etapach dziejow biblijnego Izraela.
Z tego powodu mogg by¢ wykorzystane przez historyka po dokonaniu gruntownej
krytyki tekstu, jednak raczej jako zrodto informacji o okresach pdznej monarchii,
wygnania i Drugiej Swigtyni.

Utrwalenie si¢ w $wiadomosci zbiorowej Izraelitow tradycji zwiagzku 12 ple-
mion poéocnych i1 potudniowych jako symbolu catosci ludu osadzonego na
12 dziatach plemiennych, symbolizujgcych catos¢ terytorium, musiato odpowiadaé
na spoteczne zapotrzebowanie. Wydaje sig, ze okresem sprzyjajacym rozwojowi
takiej koncepcji mogt by¢ okres przesiedlenia babilonskiego. Hipoteze te potwier-
dza stosunkowo pozne pochodzenie list. Wigkszo$¢ z nich nalezy bowiem do tra-
dycji kaptanskiej i dzieta kronikarskiego (VI-1V w. przed Chr.). Upadek monarchii
poprzedzony wczesniej podzialem na panstwo potnocne i potudniowe, doprowa-
dzit do kompromitacji instytucji krolestwa. Ta sytuacja mogta przyczyni¢ si¢ do
idealizowania przesztosci—poszukiwania w koncepcji ligii 12 plemion synéw
Izraela, ktore wspdlnie zdobyly Ziemie¢ Obiecang pod wodzg Jozuego, ideologicz-
nej podstawy jednosci Izraelitow. Ta koncepcja zywita lud w diasporze przez wie-
ki, 0 czym $wiadczy obecnosé tego watku w ,,Hagadzie”. Przy koncu tej opowiesci
$piewana jest piesn anonimowego $redniowiecznego autora zatytutowana Co jest
jedyne? (v7 *» InR) zawierajaca seri¢ pytan o znaczenie kolejnych liczb. Na pyta-
nie ,,Dwanascie czego jest?” pada odpowiedz: ,.Dwanascie jest plemion”
(xvaw wy ow).

Poznan IZABELA JARUZELSKA

ks. Piotr Briks
RADOSC W LITURGII STAREGO TESTAMENTU

Liturgia Kos$ciota kojarzy sie, szczeg6élnie czesto ludziom miodym, z przy-
nudnymi i smutnymi ceremoniami. Dzieci od najmtodszych lat wychowywane sg
do zachowania ciszy i powagi w miejscach modlitwy. Sami duszpasterze niekiedy
skadinad niezwykle weseli, w czasie sprawowania czynnosci liturgicznych za je-
dynie stosowne uwazaja zachowanie najwyzszej powagi. Nie byloby w tym oczy-
wiscie nic zlego, gdyby nie to, Ze przy okazji najczesciej zapomina si¢ o drugim
aspekcie modlitwy i $wietowania — o rado$ci — odktadajac ja w najlepszym wy-
padku na ,,po ko$ciele”. Migdzy innymi taka wiasnie dysproporcja powoduje
uwielu wiernych brak zaangazowania w liturgie, nude i desakralizacj¢ uczud,

L A STEINSALTZ, The Passover Haggadah, Jerusalem 1988, s. 99-102 (hebr.).
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emocji 1 zachowan, ktore kiedy$ stanowily samo serce kultu. Bardzo znamiennym
wydaje si¢ fakt, ze w tradycji deuteronomistycznej stowo b (najczesciej uzywa-
ne na okreslenie radosci oraz inne pochodne od rdzenia M) wystepuje wyltacznie
w kontekscie liturgii!! L. Kohler pisze: ,,nie ma chyba zadnego innego stowa, ktore
tak statoby w centrum ST jak stowo rado$¢™?. Takie docenienie radosci nie bylo tez
obce teologii chrzescijanskiej. Bardzo ciekawg definicje Swigta znajdujemy u $w.
Jana Chryzostoma: ,,Swieto to jest rado$¢ i nic wigcej™3, uzupetniong pozniej o:
,,Gdzie cieszy sie mito$¢ tam jest Swieto™.

Ninigjszy artykul ma za zadanie w sposob syntetyczny przedstawi¢ miejsce
i role radosci w liturgii Izraela Starego Przymierza, tak jak zostata ona przekazana
nam na kartach ksigg ST. Liturgia ST stanowi przeciez korzenie i zapowiedz litur-
gii NT. To, co zapowiadaly $wieta Przasnikow, Pigédziesiatnicy, szabaty i inne,
w NT znalazto swoje wypehienie. Z tego wigc, z czego cieszyli si¢ Izraelici,
W jeszcze wigkszym stopniu mozemy cieszy¢ si¢ i my. Opisy radosnego $wigto-
wania mogg by¢ dla nas wspaniatym przyktadem zrozumienia istoty liturgii, a na-
wolywania do radosnego oddawania czci Bogu w niczym nie stracity na aktual-
nosci:

»Niech Izrael si¢ cieszy swym Stworca,

niech synowie Syjonu raduja si¢ swym Krélem.

Niech chwalg Jego imi¢ wérod tancow,

niech grajag Mu na bgbnie i cytrze.

Niech si¢ weselg §wigci wsrod chwaty,

niech si¢ cieszg na swoich sofach!

Niech chwata Boza begdzie w ich ustach,

a miecze obosieczne w ich rgku” (Ps 149, 2-6).

Artykut zbudowany jest wedlug bardzo prostego schematu: pierwsza czgs¢
stanowi okreslenie specyfiki poszczegdlnych okreslen radosci w Biblii hebrajskiej,
nastgpnie w ramach przedstawiania poszczeg6lnych swigt ($wigto Przasnikow, Ty-
godni, Namiotow, Nowiu Ksigzyca, szabaty 1 uroczystosci krolewskie) oraz czyn-
nosci liturgicznych (procesje, pielgrzymki, sktadanie ofiar) po krotkim wprowa-

1 Cho¢ nalezy tu zauwazy¢, ze wtasnie w Deuteronomium (z wyjatkiem Kpt 23, 40) cza-
sownik od tego rdzenia uzywany jest tylko w formie nakazu — co moze sugerowac, ze takze dla
Izraelitow rado$¢ Swiat nie zawsze byta czyms oczywistym.

2 L. KOHLER, Theologie des AT (Neue Theologische Grudnrisse), Tiibingen 19667, 139.
Por. takze: M. AMMERMANN, Die religiose Freude in den Schriften des Alten Bundes, Rzym
1942.

3 De sancta Pentecoste, hom. 1., w: MIGNE, Patrologia graeca 50, 455.

4 Za: J. PIEPER, Zustimmung zur Welt. Eine Theorie des Festes, Miinchen 1963, 43.
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dzeniu ogolnym przytoczone sg fragmenty mowigce o rado$ci zwigzanej z po-
szczegblnymi aktami liturgicznymi. Najpierw w oparciu o teksty prawnicze, regu-
lujgce przepisy odnoszace si¢ do sposobu $wietowania, potem opisy obchodow
W roéznych okresach historii, a na koncu (o ile znalazty si¢ w kanonie) teksty uzy-
wane podczas sprawowania odno$nej liturgii’.

WYRAZY RADOSCI W LITURGII ST

Jezyk hebrajski jest niezwykle bogaty, jesli chodzi o stownictwo wyrazajgce
najprzerdzniejsze rodzaje rado$ci’. Wiekszo$¢ z nich znajduje swoje zastosowanie
takze w liturgii. Ponizej scharakteryzowane zostang te najbardziej typowe i pomoc-
ne w zrozumieniu odcieni radosci poszczegolnych swiat.

Najczesciej wystepujgce okreSlenia radosci pochodzg od rdzenia m®, spo-
krewnionego z podobnymi wyrazami jezykéw sasiednich oznaczajacych oprocz
radosci takze ,,promieniec”, ,,blyszczec”, ,,(bujnie) rosnac” czy ,.kwitnaé”, czego
echa znajdujemy takze w samej Biblii*. m najczesciej okresla rado$¢ dynamicz-
na, niekiedy nawet bardzo glo$ng, wyrazang przez radosne okrzyki®, aklamacje,
podskoki, taniec, muzyke i $piew®. Bywata to rado$¢ tak dono$na, ze ,,ziemia drza-
fa od jej okrzykoéw” (1 Krl 1, 40), a stychaé ja byto az poza murami miasta (Ne 12,
43). Bardzo czesto (u Deuteronomisty wytacznie) jest to rados¢ ptyngca z pobudek
religijnych.

Drugim podstawowym rdzeniem mowigcym o radosci jest 737, Takze on wy-
stepuje najczgsceiej w kontekscie kultowym i wyraza rado$¢ glosna, by¢ moze jesz-
cze bardziej akcentujac jej zewngtrzny charakter. Bardzo czgsto towarzysza jej
podskoki (Hi 3, 22), okrzyki (Iz 49, 13) i $piewy (Iz 16, 10). Warto zauwazy¢, ze
stowa tego nigdy nie uzywano do okreslenia rado$ci dorocznych $wiat czy radosci

! Nie zostaly uwzglednione $wigta, o ktérych istnieniu mozemy jedynie domniemywaé:
$wigto Intronizacji Jahwe (wg S. Mowinckela), $wigto Przymierza (G von Rad), $wigto Syjonu
(J.-H. Kraus), oraz niepotwierdzone lub bardzo enigmatycznie wspomniane w ST §wigta: No-
wego Roku (Istnieniu takiego $wieta w kalendarzu ST stanowczo przeczy R. DE VAUX, Les insti-
tutions de I’Ancien Testament, 11, Paryz 1982, 407-409), Nikanora (2 Mch 15, 36), czy $wieckie
uroczystosci Purim.

2 A. STRUS twierdzi, Ze jest ich w Biblii az 143 (Topos ,,la joie de la nature” dans les
psaumes, Rzym 1970, 5).

3 G. VanoNI, TWAT V11, 808-822.

4 Por. Ps 19, 9; 97, 11; Prz 13, 9; 15, 30.

5Ps 16, 11 i 45, 16 uzywajg liczby mnogiej, co $wiadczy o tym, ze chodzi tu 0 konkretne
wyrazy radosci, a nie rado$¢ jako abstrakt.

8 Por, Jr 30, 11; 55, 12; 1 Sm 18, 6; 2Sm 6, 12. 14; Ez 25, 6 i in.

7 C.WESTERMANN, THAT 1, 415-418
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towarzyszacej sktadaniu ofiar, znajduje jednak bardzo szerokie zastosowanie przy
opisie rado$ci mesjanskiej i eschatologicznej i w tym kontekscie pojawia si¢ w kul-
cle.

Termin Kolejny to »1. Najprawdopodobnie;j istnieje zwigzek miedzy starote-
stamentalnym » i nowohebrajskim rdzeniem o identycznym wygladzie oznacza-
jacym: ,,;robi¢ hatas”, oraz arabskim 74 ‘G oznaczajacym: ,krzyczeé, wy¢, rycze¢™.
Rado$¢ wyrazana przez v jest niezwykle intensywna i1 glosna. W poréwnaniu
Z innymi jej rodzajami wydaje si¢ mie¢ charakter wybitnie krzykliwy?. Dowodem
na to jest bliski kontekst stow: i1 (np. Ps 47, 2) i % (np. Ps 100, 1; 1z 44, 23) oraz
znaczenie pochodzacego od tego rdzenia rzeczownika mv1m ,hatas, wrzask, rado-
sny okrzyk”. W Ezd 3, 13 6w krzyk radosci ,,stycha¢ bylo z daleka”, w 1 Sm 4, 5
byt on tak potezny, ze ,,az ziemia drzata”. Rado$¢ okreslana terminem v chociaz
wystepuje w r6znych okolicznosciach zyciowych, najczgséciej ma wyrazny odcien
religijny?.

Termin 7* ma swoj odpowiednik w ugaryckim rn — , krzyczeé¢, wydawaé
okrzyki”; i arabskim rnn — , krzyczeé, wotaé, brzecze¢®. Ma to stowo oczywiscie
swoja specyfike — wyraza ono szczegdlng intensywno$¢ okazywania radosci®, ma
tez by¢ moze pewne powigzania z kananejskim kultem ptodnosci — jesli bytoby
tak faktycznie, wyrazatoby wigc rowniez szczegdlna zywotno$¢’. Stowo to odnosi
si¢ najcze$ciej do radoSci pochodzacej od Boga®. Jest to termin czgsto uzywany
w kulcie w czasie po$wiecenia $wiatyni, radosnego do niej wkraczania i sktadania
ofiar®. Ma on réwniez swoje odniesienie mesjanskie i eschatologiczne'®, w sumie

! L. KOEHLER — W. BAUMGARTNER, Lexicon in Veteris Testamenti Libros, Leiden 1958,
881; W. GESENIUS — F. BUHL, Hebrdisches und aramdisches Handworterbuch iiber das Alte
Testament, Berlin 19547, 768.

2 Zblizony znaczeniowo do termindw 1 moe — N. E. Wagner, m in the Psalter, VT 10
(1960) 436.

3 Vlg thumaczy to stowo przez ,,iubilare”, co bardzo trafnie ujmuje uroczysty charakter
owej radosci, nie oddaje jednak sity jej ekspresji.

4 R. FICKER, THAT II, 781-786.

5 W. GESENIUS — F. BUHL, Hebrdisches und aramdisches Handwérterbuch iiber das Alte
Testament, Berlin 195417, 324.

6 Jak intensywna jest modlitwa Salomona (1 Krl 8, 28), krzyk bolesci (Iz 43, 14) czy bta-
ganie o zmitowanie (Jr 14, 12).

" F. CRUSEMANN, Studien zur Formgeschichte von Hymnus und Danklied Israel, (WMANT
32), Neukirchen 1969, 19-80.

8 W modlitwach uwielbienia (1z 12, 6; 42, 11; 44, 26), dzi¢kczynienia (Ps 32, 7; 67, 5),
w prosbach (Ps 5, 12; 20, 6; 109, 28).

9Ps132,9;42,5;Kpt 9, 24 czy Ps 107, 22.

10503, 17; 1z 35, 10; 48, 20; 51, 11; 55, 12.
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wystepuje przewaznie tam, gdzie wzywa si¢ do gloszenia chwaty Bogal, jest to ra-
do$¢ niezwykle uroczysta, pochodzgca od Boga i obejmujgca caty swiat — rado-
sne swietowanie.

Rdzen 1 w jezyku aramejskim oznacza po prostu ,.krzycze¢”. Tak tez okre-
Slany byt krzyk samicy strusia i, chociaz jedno wydaje si¢ odlegle od drugiego,
réwniez gra na fujarce. W jezyku hebrajskim rdzen ten posiada cztery podstawowe
znaczenia: ,,$piew przy wtorze instrumentu’?, ,,$piew’, ,.gra na instrumencie™*
i ,,wychwalanie™®. Rdzen = posiada bardzo szeroki wachlarz znaczen obejmujacy
niemal wszystkie sposoby muzycznego wyrazania radosci.

Czasowniki wywodzace si¢ o rdzenia o1 wyrazajg dziatanie bardzo gwal-
towne. Ugaryckie rgm oznacza ,,grzmie¢, hucze¢”, podobnie syryjskie r*em, przy
czym ma ono réwniez znaczenie ,,zmitowac¢ si¢”. Rowniez w jezyku hebrajskim
rdzen ten zachowuje swoja gwaltownos¢, przybiera natomiast znaczenia krancowo
rézne, a mianowicie w hifil wyraza albo przerazajacy i potezny huk, jako wyraz
kary lub ingerencji Jahwe®, albo potezng manifestacje Jego potegi i majestatu’.

W formie qal wystepuje natomiast zawsze w polgczeniu = oy, co z kon-
tekstu nalezy rozumie¢ jako wezwanie do uwielbiania®. Przy czym nie mozna za-
pomina¢, ze nie chodzi tu 0 zwyczajne oglaszanie chwaty i dobroci Boga, ale czy-
nienie tego z najwigksza, na jaka tylko sta¢ morze, moca. Wydaje si¢, ze nie przy-
padkowo wybrany zostat ten wiasnie zywiot. Morze bylo w Izraelu synonimem te-
g0, co potezne. Jest to wiec jakby podwdjne podkreslenie sity, z jaka wychwalany
powinien by¢ Jahwe.

LW trybie rozkazujgcym m.in. 1z 44, 23; 49, 13; 54, 1; Jr 31, 7; So 3, 14; Za 2, 14; w trybie
rozkazujacym koniugacji piel: 1z 26, 19; 52, 9; Ps 33, 1; 98, 4; w trybie rozkazujacym koniu-
gacji hitpael: Ps 32, 11; 81, 2; w jusiwie: 1z 42, 11; Ps 35, 27; w jusiwie piel: Ps 5, 12; 67, 5; 71,
23iin.

2Jdt 5, 3; Ps 9, 12; 27, 6; 30, 5; 33, 2; 66, 4; 71, 22n; 101, 1; 105, 2; 144, 9; 149, 3.

3 Ps 47,7n;57,8; 108, 2; 147, 1.

4Ps71,22;147,7.

5Ps 47,7n; 57, 8; 108, 2; 147, 1.

6 Tak np. 1 Sm 2, 10: ,,Pan w niwecz obraca pokornych, przeciw nim zagrzmi na niebio-
sach”; 7, 10: ,,W tym dniu zagrzmiat Jahwe pot¢znym gromem przeciw Filistynom, wywotujac
poptoch, tak iz poniesli kleske przed Izraelitami”; por. 22, 14; Ps 18, 14.

7 Tak np. Ps 29, 3: ,,Gtos Jahwe ponad wodami, zagrzmiat Bég majestatu”; Hi 37, 4n: ,,Po-
tem huk straszny, to grzmot zestal Wszechmogacy (...) Bog cudownie grzmi Swoim glosem”.
por. 40, 9.

8= niech rado$nie zagrzmi morze”. (BT ttumaczy ,,niech szumi morze”). Wyjatek stanowi
Reguta Swietosci z Qumran (III, 34), gdzie uzywa si¢ zwrotu 58 ov™ na oznaczenie gniewu
Boga.

9Ps 96, 11; 98, 7; 1 Krn 16, 32.
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Ten krotki przeglad najwazniejszych okre$len rado$ci, z jakimi spotykamy si¢
w kontekscie kultu ST stawia nam przed oczami liturgie niezwykle dynamiczna,
pelng radosci wyrazanej glosno, czesto spontanicznie, liturgie zywa i pelng mocy.
Rado$¢ z jakiegokolwiek powodu domagala si¢ manifestacji, nie byla niczym
wstydliwym, a wrecz przeciwnie §wiadczyta o blogostawienstwie Bozym, prawo-
$ci cztowieka, jego czystosci 1 poboznosci. Po drugie: wszystkie oméwione stowa
stuzyly do okre$lania radosci takze zupelie zwyczajnych, chciatoby si¢ rzec ziem-
skich, w wigkszos$ci jednak wypadkéw odnoszg sie one do radosci czy to religijnej
(o ile taki podzial ma w ogdle w PisSmie $wictym zastosowanie) czy wrecz kul-
tycznej. Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze range §wigta wyznaczala rados¢, ja-
ka wywotywalo — im wicksze $wieto tym wigksza rados¢. Przypatrzmy si¢ jak
wygladato to w poszczegdlnych wypadkach.

Swieta

Kult ST miat charakter przede wszystkim temporalny. Z wyjatkiem $wiatyni
jerozolimskiej miejsca $wigte nie odgrywaty w nim zasadniczej rolit. Najlepszym
tego przyktadem moze by¢ Synaj, miejsce zawarcia Przymierza, ktory juz w cza-
sach ST stat si¢ wylacznie miejscem teologicznym, do tego stopnia, ze jego lokali-
zacja zaczgto interesowaé si¢ zasadniczo dopiero w zwigzku z naptywem piel-
grzymow chrzescijanskich. Oparcie liturgii o czas utatwito Izraelitom przetrwanie
czasdw wygnan, dwukrotnego zniszczenia Swiatyni oraz diaspory.

Tak jak dla innych narodow sanktuaria, dla Izraela czas §wigt mialy by¢ prze-
strzenig zarezerwowang dla Boga, stad miedzy innymi zakaz pracy oraz przekona-
nie, ze w czasie $wiat Jahwe jest szczegdlnie obecny posrod swego ludu. Swieta,
aw szczegolnosei szabat, byly dla rozrzuconych po réznych zakatkach Swiata
Izraelitow ,,miejscem” spotkania, symbolem jednosci i wiernosci Przymierzu.

W kontekscie naszych rozwazan wiele mowigca, cho¢ nie do konca pewna,
jest etymologia hebrajskiego stowa ,,$wigto” (3m). Prawdopodobnym wydaje si¢
pokrewienstwo z egipskim rdzeniem wyrazajgcym ,.bycie radosnym”?. LXX sto-
wo a1 konsekwentnie ttumaczy przez ‘coptt| czyli ,,$wieto” lub po prostu ,,przy-
jemnos¢”; Wulgata przektada je na sollemnitas lub festivitas, co oznacza ,.$wig-

1 Wyjawszy okres poczatkowy, sprzed zdobycia Jerozolimy, wybudowania w niej $wigtyni
i uznania jej za centralne i jedyne miejsce kultu. Z okresu tego wymieni¢ nalezy takze Beer-
Szebe, Bethel, Dan, Gilgal i Szilo. Po wybudowaniu Swiatyni Jerozolimskiej kult w sanktua-
riach innych niz jerozolimskie przedstawiany jest w Biblii jako odstepstwo od Prawa (por. np.
Am 5, 5).

2 Por. W. A. Ward, Or 31 (1962), 405 Anm. 6.
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teczng rado$¢”. Z cala pewnoscig takie wlasnie znaczenie — radosci, wesela —
przyjmuje to stowo w wickszoséci wypadkow w ST

Pascha i swigto Przasnikow

Centralnym dla Hebrajczykow $wietem byta, obchodzona w pierwszg wio-
senng pehig¢ ksi¢zyca, Pascha (hebr. nog, co etymologicznie mozna by wywodzi¢
z syryjskiego 1 arabskiego rdzenia oznaczajacego: ,.tanczenie, podskakiwanie)
wraz z nastepujacym po niej Swietem Przasnikow. Poczatki Paschy Ksiega Wyjscia
umieszcza juz w czasie niewoli egipskiej?. Odpowiednie przepisy regulujace spo-
sOb $wigtowania odnajdziemy w Wj 12, 21-27 (J); Lb 9, 1-14 (P); Pwt 16, 1-8 (D);
Ez 45, 21-24 oraz w tekstach paralelnych.

Poczatkowo byto to $wigto rodzinne, pdzniej poprzez fuzje ze swictem Nie-
kwaszonych Chlebow (Przasnikéw) stalo si¢ jednym z trzech wielkich $wiat piel-
grzymkowych lzraela®.

Pascha obchodzona byta dla upamietnienia wydarzen zwigzanych z cudow-
nym wyprowadzeniem lIzraela z niewoli egipskiej — miata by¢ pamiatkag wyda-
rzen Wyjscia, ale przede wszystkim dniem uczczenia Boga jako wybawiciela
z kazdej ludzkiej niedoli. W Wj 12, 14 znajdujemy nastgpujacy nakaz: ,niech be-
dzie dzien ten dla was pamiatka (17131) i bedziecie go swigtowaé (onim), Swigto ()
dla Pana”. Pamiatka (jin21) nie jest dla Izraelity nigdy tylko wspominaniem prze-
sztosci, jest o wiele bardziej uswiadamianiem sobie na podstawie tego, co bylo,
znaczenia wydarzen aktualnych, opieki, pomocy Bozej, albo tego, co dopiero mo-
ze si¢ wydarzy¢*. Przyktad takiego rozumienia 17121 znajdujemy w Misznie, w trak-
tacie dotyczacym wiasnie Swieta Paschy: ,,.Bez wzgledu na wiek kazdy zobowia-
zany jest tak si¢ usposobié, jakby to on sam zostat wyprowadzony z Egiptu (...)
ptynie stad dla nas obowiagzek dziegkowania, stawienia i wielbienia (...) Tego, ktory

1 Wszystkie tradycje wymieniajg trzy gtéwne $wieta: Przasnikéw, Tygodni i Namiotow, we
wszystkie trzy nawotujac do radosnego wychwalania Jahwe. Réznice odnosza si¢ do spraw nie-
istotnych dla naszego tematu. Katalogi $wiat patrz: E: Wj 23, 14-17; J: Wj 34, 8. 22n; D: Pwt
16, 1-17; Kodeks Swietosci: Kpt 23, 4-12. 34-44; P: Lb 28, 16-31; 29, 12-39 i w Ez 45, 21-25.

2Wj 3, 18; 5, 3; 7, 16. 26; 8, 16. 21-24; 10, 7-11. 24-26. Wickszo$¢ egzegetow na pod-
stawie licznych analogii jako Zroédlo obrzedéw Paschy wskazuje wiosenne $§wigto nomadow,
ktore taczy: termin, rodzinny charakter, ofiara pierwocin trzody, pomazanie odrzwi krwia, ofiar-
ny positek i zakaz famania kosci zwierzgcia ofiarnego (por. J. HENNINGER, Les fétes de prin-
temps chez les Arabes et leurs implications historiques, Rev. do Museu Paulista 4 (1950), 389-
432). W kazdym razie jest to $wigto bardzo stare si¢gajace jeszcze czasow, gdy Izrael byt ludem
pomomadycznym (R. DE VAUX, Les Institutions de I’Ancien Testament, |1, Paris 19824, 389-391)

3 Na temat polgczenia si¢ obu tych $wiat patrz: J. SCHARBERT, Das Pascha als Fest der
Erlésung im AT, in: Freude am Gottesdienst, Stuttgart 1983, 22-28 i podana tam literatura.

4 Por. takie wiaénie rozumienie $wigt-wspomnien: Iz 43, 16-21; 52, 1-12.
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wobec nas i naszych ojcow zdziatal wszystkie te cuda. On wyprowadzil nas
Zniewoli do wolnos$ci, ze zmartwienia do radosci, ze smutku do $wigtowania,
z ciemnosci w wielkie $wiatlo i z niewoli do zbawienia. Dlatego chcemy przed nim
wotaé: Alleluja!™

Drugim okresleniem Paschy w Wj 12, 14 jest po prostu i7. Nalezy przy tym
jednak zauwazy¢, ze Pasche okreslano w ten sposob stosunkowo rzadko?. Okresle-
nie a1 odnosito si¢ najczesciej do nastepujacego po Passze $wigta Przasnikow. Dla
Deuteronomisty Pascha byta raczej wspomnieniem cierpien niewoli egipskiej®. Ale
nawet w jego ujeciu nie byla to uroczystos¢ pozbawiona elementéw radosnych.
O jej uroczystym, a rownoczesnie wlasnie radosnym charakterze swiadcza dodat-
kowo $piewane w to swieto, tak jak podczas innych wielkich $wiat, petne radosci
i wdziecznosci psalmy tzw. Wielkiego Hallelu, czyli Ps 113-118.

Z wyjatkiem Ps 115 wszystkie one rozpoczynaja si¢ od radosnego wezwania
do wychwalania Boga — Alleluja! Dalej w réznorodnej formie podaja przyczyny,
dla jakich powinnismy Boga wystawia¢ i dzigkowa¢ Mu. Wsp6lnym ich motywem
jest wdzieczno$¢ za wyzwolenie z niewoli, uciskow, ponizenia, czesto powtarzaja
si¢ nawigzania do Wyjscia z niewoli egipskiej. Ostatni z tych psalmow, szczegolnie
dynamiczny, bezposrednio wzywa do radosnego swigtowania:

,»Pan, moja moc i pie$n (nan)

stat si¢ moim Zbawca.

Okrzyki radosci (730) 1 wybawienia

w namiotach ludzi sprawiedliwych:

Prawica Panska moc okazuje,

Oto dzien, ktory Pan uczynik:

radujmy si¢ zen i weselmy! (mmnbn 77°2)” (Ps 118, 14n. 24).

Bezposrednio po $§wiecie Paschy nastgpowato swigto Przasnikow, §wicto — i
par excellence. Byto to $wieto rozpoczecia zniw (por. Pwt 16, 9). Przez siedem dni
jedzono tylko chleby z nowego zboza, bez kwasu, czyli niczego, co pochodzitoby
ze starych zbioréw (na znak nowego poczatku), sktadano wtedy rowniez ofiary
z pierwocin (por. Wj 23, 15; 34, 18-20). Kpt 23, 10nn datuje poczatki tego §wigta
na czas zdobywania Kanaanu, traktujac je jeszcze przede wszystkim jako §wigto

! Miszna, Pesachim X, 5hc.

2 Niektorzy twierdzg, ze wrecz nigdy. W przytoczonym tekscie m miatoby si¢ odnosié¢ do
wymienionego w nastgpnym wersie $wigta Przasnikow, a w Wj 34, 25 chodziloby o glose
z Wj 23, 18. Por. KEDAR-KOPFSTEIN, TWAT VII, 737. Ale: Wj 10, 9 i 1z 30, 29 (por. Pwt 16, 6)
wydaja si¢ jednak tak wlasnie okresla¢ Pascheg.

3 Na temat rozréznienia — $wieto radosne a pamiatka por. G. BRAULIK, Leidensgeddicht-
nisfeier und Freudenfest, w: Studien zur Theologie des Deuteronomiums, Stuttgart 1988, 95-121.
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agrarne (oczywiscie ku czci Jahwe, ktory sam jest dawcg urodzaju — por. np. Ps
104, 13-16). Z biegiem czasu w przepisach odnoszacych si¢ do tego $wicta® akcen-
tuje si¢ coraz bardziej wspomnienie pospiesznego wyjscia z Egiptu, wyzwolenia
z niewoli, postaw¢ dzigkczynienia Bogu za ratunek zestany ku zaskoczeniu sa-
mych nawet Izraelitow. 2 Krn 30, 21. 23 tak opisuje przebieg $§wigta Przasnikow
PO oczyszczeniu $wigtyni za krola Ezechiasza: ,,... przez siedem dni, wérod wiel-
kiej rado$ci (mmaa) Izraelici obchodzili $wigto Przasnikow, a kaptani i lewici co-
dziennie wystawiali Jahwe pieniami ze wszystkich swych sit. Nastgpnie cate zgro-
madzenie uchwalito $wigtowa¢ jeszcze siedem dni i tak spedzono jeszcze siedem
dni wsrdd radosei ()2, Podobnie $wigtowali powracajacy z niewoli babilon-
skiej: ,,Czternastego dnia miesigca pierwszego wysiedlency obchodzili Pasche...
| przez siedem dni rado$nie obchodzili Swigto Przasnikow, gdyz Pan rozradowat
ich (@mab *> mmaba), zwracajac serce krola Aszszuru ku nim, by ich wspierat przy
pracy okoto domu Boga, Boga izraelskiego” (Ezd 6, 19. 22).

Swieto Tygodni

W siedem tygodni (stad nazwa) po obchodach Paschy i Przasnikéw, od kto-
rych zaczynano zniwa, przypadato $wigto Tygodni (Szawuot)®. Bylo to $wigto
dzigkczynienia Bogu za pomyslne zbiory. Najobszerniejszy opis jego liturgii od-
najdujemy w Kpt 23, 15-21. W radosnym nastroju przynoszono do §wigtyni, wsrod
innych ofiar dziekczynnych, dwa kwaszone chleby z nowego zboza*. Podobnie jak
Pascha i $wigto Przasnikow byto to poczatkowo $wieto rolnicze, pozniej w oparciu
0 Wj 19, 1 nadano mu charakter wspomnienia zawarcia Przymierza na Synaju®,
a potem wszystkich przymierzy poczawszy od czasow Noego. Jakby dla przypo-
mnienia radosnego charakteru tego $wigta Deuteronomista konczy wyliczanie od-
no$nych przepisoéw nastgpujacym wezwaniem: ,,Bedziesz si¢ cieszyt (mmai) w ob-

L Wj 12, 39; 23, 15; 34, 18; Pwt 16, 3 (trad. J) i Wj 12, 17 (P).

2 Ttumaczenie za BT. Por. réwniez Ezd 6, 22.

3 Wj 34, 22; Pwt 16, 9-10; inne nazwy to $wigto zniw (T3p) — Wj 23, 16 i pierwocin
(@=2) Lb28, 26 oraz od liczby piecdziesigeiu dni siedmiu pelnych tygodni grecka nazwa
TTevtnkooTr) — Pigédziesiatnica (2 Mch 12, 31n, Th 2, 1).

4 Nota bene jedyny wypadek, kiedy przepisy liturgiczne nakazywaly uzycie zakwasu
w ofierze sktadanej Bogu — podkreslato to zwigzek ze $wigtem Przasnikow — chleb nie kwa-
szony byt znakiem nowego poczatku, koniec Zniw rozpoczynat czas zwykly spozywania owo-
cow tego, co zebrano.

5 Pierwsze $lady takiego rozumienia $wigta Tygodni, cho¢ bez wymienienia nazwy, odnaj-
dujemy w 2 Krn 15, 10nn. Wersety 14n mowia, ze przysi¢ga odnawiajaca Przymierze ztozona
zostata ,,donosnie, wérod okrzykow radosei i dzwiekow trab i rogow. A wszyscy z Judy cieszyli
si¢ z tej przysiegi”.
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liczu Pana, Boga twego. .. ty, syn twoj i corka... Przypomnisz sobie, ze byle$ nie-
wolnikiem w Egipcie, dlatego bedziesz przestrzegat tych praw” (Pwt 16, 11n).

Swieto Namiotéw

Trzecim wielkim $wigtem pielgrzymkowym Izraelitow bylo §wigto Namiotow
(Sukkot)!, obchodzone na jesien, jako podzickowanie za plony, a z biegiem czasu
na pamigtke pobytu Izraelitdw na pustyni®. Rysem charakterystycznym tych $wigt
byla radosna procesja z palmami i owocami® oraz budowanie czego$ w rodzaju
namiotéw, co miato by¢ przypomnieniem wedrowki przez pustyni¢ (Kpt 23, 42n)*.
Wspomnienie trudow pustyni nie miato by¢ jednak powodem smutku: ,,Wezcie
sobie pierwszego dnia owoce pigknych drzew, liscie palmowe, galazki gestych
drzew 1 wierzb nadrzecznych. Bedziecie si¢ weseli¢ (oamai) przed Panem Bogiem
waszym!” (Kpt 23, 40) Deuteronomista konczy wyliczanie przepisow odnosza-
cych si¢ do obchodéw formutg podobng to tej, jakiej uzyt w wypadku swieta Ty-
godni: ,,W to $wieto bedziesz si¢ radowat ty, syn twoj i corka...” 1 dodaje ponadto:
,,P1zez siedem dni bedziesz §wigtowac ku czci Pana, Boga swego... za to, ze ci
blogostawit Pan... i aby$ byt pelten radosci (mab)” (Pwt 16, 14n). Nakaz ten for-
mulyje trzy podstawowe cele kazdego $§wigta: oddanie czci Bogu (na wspomnienie
licznych dowodow Jego wspaniatosci), dzigkczynienie za faski 1 prosba o dalsza
opieke. Ta kolejnos¢ wyjasnia poniekad radosny charakter $wiat Izraela: w pierw-
szym rzgdzie byly one przeciez oddawaniem chwaly i podzickowaniem, wedlug
tego schematu zbudowana jest takze ogromna wigkszo$¢ modlitw ST.

W $wigto Namiotow odbyto si¢ takze uroczyste poswiecenie §wigtyni. Opo-
wiada o tym 2 Krn 5-8: ,,wszyscy lewici... stali na wschod od oftarza grajac na
cymbatach, harfach i cytrach, a z nimi stu dwudziestu kaptanéw, grajacych na tra-
bach, kiedy tak zgodnie, jak jeden, trabili i $piewali tak, iz stycha¢ bylo tylko jeden
glos wystawiajacy majestat Pana, kiedy podniesli glos wysoko przy wtorze trab,
cymbatéw i instrumentdéw muzycznych przy wychwalaniu Pana, Ze jest dobry 1 ze
na wieki Jego laskawos$¢, $wigtynia napehita si¢ obtokiem chwaty Panskiej”
(5, 12n), po poswieceniu Salomon ,,0destat lud do ich namiotow ludzi radosnych
(&) 1 wdzigeznych w sercu za te wszystkie dobrodziejstwa, jakie Pan wy$wiad-

! Byto to najwigksze $wicto pielgrzymkowe Izracla. Niekiedy nazywane jest po prostu
swictem lub swigtem dla Jahwe (Ez 45, 25; 1 K1l 8, 2. 65; Kpt 23, 39). Jozef Flawiusz okresla to
swiceto jako ,,najswietsze i najwicksze $wigto u Hebrajczykow” (Ant. VIII, IV, 1), co w Quaest.
conv. IV, 6 potwierdza Plutarch.

2'Wj 23, 16; Kpt 23, 33-43; Lb 29, 12-38 (z dodaniem 6smego dnia $wigta); Pwt 16, 13-15;
1 Krl 8, 65n.

3 Por. 2 Mch 10, 6-8 oraz Jozef Flawiusz, Ant. X111, X1V, 5.

4W czasie tego $wieta, w roku szabatowym, czytano réwniez Ksiege Prawa (Pwt 31, 9-13).
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czyt Dawidowi, Salomonowi i swemu ludowi izraelskiemu” (7, 10). W ten sposob
$wiatynia stata sie nowym namiotem spotkania Boga z Izraelem (por. 1z 33, 20).

Inny opis obchodzenia $wigta Namiotow znajdujemy w Ne 8, 13-18. Po odna-
lezieniu odno$nych przepisow w Prawie Izraelici uczynili sobie szalasy, czytano
réwniez z Ksiegi Prawa Bozego ,,i panowata bardzo wielka rados¢ (mmn)” (wer-
set 17).

Jest bardzo prawdopodobne, ze m.in. wlasnie w czasie $wicta Namiotow wy-
konywano psalmy ku czci Jahwe Krola. Swiadczy o tym wzmianka o rogu, ktore-
go uzywano z okazji tego wlasnie $wieta, a przede wszystkim tre§¢ tych hymnéw
powstatych w oparciu o teksty jego liturgii. Sg to psalmy wyjatkowo radosne, kto-
rych wykonaniu towarzyszyta muzyka, taniec i glosne okrzyki.

Pielgrzymki i procesje

Na wszystkie wymienione dotychczas §wicta pielgrzymowano do Jerozolimy,
aby tam, w $wiatyni, w sposob szczegoélnie uroczysty odda¢ czes¢ Bogu. Piel-
grzymki (i to do roznych sanktuariow) byty w Izraelu zwyczajem bardzo starym
i ich $lady odnajdujemy w najstarszych warstwach Pisma Swigtego®. Jednak wsrod
wielu innych?, pielgrzymki do Jerozolimy zajely ostatecznie szczegdlne miejsce
i tylko one staly si¢ obowigzkiem kazdego dorostego Izraelity. Nie byt to jednak
obowigzek przykry, peregrynacja nie stanowila tez w swojej istocie aktu pokutne-
go, byla przede wszystkim wyrazem szczerej modlitwy i nierzadko przyczyna ra-
dosci. O nastroju pielgrzymow podazajacych do Jerozolimy daja nam pojecie
psalmy $piewane wlasnie z tej okazji®. Jeden z nich Ps 122 zaczyna si¢ od stow:
,Uradowalem (mmab) sie, gdy mi powiedziano: «pojdziemy od Domu Jahwey”
(Ps 122, 1). Radosna atmosfera pielgrzymek stata si¢ takze obrazem szczesliwiej
przysztoscei: ,,Piesni mie¢ bedziecie, jak przy obchodzie nocnej uroczystoscei, i ra-
dos¢ serca (227 nmb) jak u tego, ktory idzie przy dzwicku fletu, zdazajac na gore
Panska, ku Skale Izraela” (Iz 30, 29)*.

Osobny rozdziat stanowig procesje. Rowniez one miaty w sposob dynamicz-
ny, angazujacy catego czlowieka, wyraza¢ jego modlitwe, uwielbienie, a takze by¢
okazja do swobodnego okazywania radosci. Najbardziej wyrazisty pod tym wzgle-
dem jest opis sprowadzenia Arki Przymierza ,,w$rod radosnych okrzykow (mpnz)

1 Patrz: X. LEON-DUFOUR, Stownik teologii biblijnej, thum. K. Romaniuk, Poznan 21982,
661.

2 Wéréd miejsc pielgrzymkowych wymienia sie najczesciej: Sychem, Betel, Beer-Szebeg,
Ofte, Soreg, Szilo, Mispa, Gilgal, Gibeon i Dan.

3 Stanowig one w Psatterzu blok zwany ,,Psalmami wstepowania” (Ps 120-134).

4 Por. takze: 1z 2, 2-5; 60; 66, 18-20; Th 13, 11-13 — wszystkie te fragmenty mowig o ra-
dosci pielgrzymowania do $wiatyni wszystkich narodéw na koficu czasow.
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i grania na rogach” przez Dawida zamieszczony w 6. rozdziale 2 Ksiggi Samuela.
Rados¢, jaka okazat wowczas krol, byta szokujaca nawet dla jemu wspodtczesnych.
Inny opis przybycia procesji z Arkg, tym razem do obozu wojsk izraelskich, znaj-
dujemy w 1 Sm 4, 5: ,,Gdy Arka Przymierza Panskiego dotarta do obozu, wszyscy
Izraelici podniesli glos w radosnym uniesieniu (75173 797m), Ze az ziemia drzala. ..
a Filistyni mowili «ich Bog przybyt do obozu»”.

Odmienny rodzaj procesji stanowily wspomniane juz wczesniej procesje rado-
$ci w czasie $wigta Namiotow, czy z okazji poswiecenia $wigtyni: ,,Z radoscig ob-
chodzili uroczystos¢ przez osiem dni na wzér Swigta Namiotow. [...] Totez z wia-
zankami, zielonymi galeziami, a do tego jeszcze palmami w rgkach $piewali hymn
na cze$¢ Tego, ktory pozwolit im szczesliwie oczysci¢ swojg §wigtyni¢” (2 Sm
10, 6n).

Dzien Przeblagania (Yom Kippur)

Byt to (i jest do dzisiaj) dzien pokuty i postu. W dniu tym sktadano takze ofia-
ry oczyszczenia $wigtyni, kaptanow 1 ludu, najwyzszy kaptan wchodzit za zastong
Swietego Swietych i skrapiat je krwia, potem losowano dwa kozty, jeden dla Ja-
hwe, drugi dla Azazela, tego drugiego, symbolicznie obarczonego grzechami ludu
wypedzano na pustynie?.

Ne 9 opisuje dzien pokuty powracajacych z niewoli babilonskiej, a przede
wszystkim przytacza modlitwe, jaka w tym dniu wyslawiano Boga, wspaniatego,
wiernego, poteznego, opiekunczego i taskawego, mitosiernego i cierpliwego, pet-
nego dobroci, cho¢ takze straszliwego i sprawiedliwego.

W Zadnym z przepisow odnosnie Dnia Przeblagania ani opisow dni pokuty nie
znajdujemy nawolywania do radosci, ani zadnych radosnych obrzedow. Nie sa to
jednak dni przygnebienia. Rado$¢ tych dni kryje si¢ w nadziei na wybaczenie nie-
wiernosci i grzechow. Czlowiek okazuje swoja skruche przed Bogiem, aby potem
mogt si¢ cieszy¢ jego przebaczeniem. Takg wlasnie postawe znajdujemy w Ps 32:

»Szczesliwy ten, komu zostata odpuszczona nieprawosc,
ktorego grzech zostat puszczony w niepamiec.

Szczesliwy cztowiek, ktoremu Pan nie poczytuje winy,

[...]

z ucisku mnie wyrwiesz, otoczysz mnie radosciami ocalenia.
Liczne sg bolesci grzesznika, lecz taska ogarnia ufajacych Panu.
Cieszcie si¢ () sprawiedliwi i weselcie (373) w Panu,
WSZYSCy 0 prawym Sercu,

wznoscie radosne okrzyki (177)!” (1n. 7. 10n)

L Kpt 16.23,27-32; Lb 7-11.
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Nalezy zaznaczy¢, ze nie kazde zebranie liturgiczne Izraela mialo charakter
radosny. W czasie glodu, klgsk zywiotowych czy militarnych, zarazy czy innego
nieszcze$cia zarzadzano dni pokuty i postu. Ubierano wowczas stroje pokutne,
glowy posypywano popiotem i gromadzono si¢ na wspdlng modlitwe, podczas
ktorej wyznawano winy, przedstawiano Bogu swoje nieszczgscie i btagano o mito-
sierdzie i ratunek®.

Hanuka — $wieto Poswiecenia Swigtyni

Korzenie tego swieta znajdujemy w 1 Mch 4, 36-59. W trzy lata po profanacji
$wiatyni przez Antiocha Epifanesa, Juda Machabeusz dokonuje jej oczyszczenia,
buduje nowy ottarz i poswieca na nowo w dniu 25 miesigca Kislew (grudnia)
164 roku, doktadnie w rocznice profanacji (2 Mch 10, 5)2. Swieto obchodzono
przez osiem dni w wielkiej rado$ci®. Na wzor $wigta Namiotow dla wyrazenia ra-
dosnego nastroju $wigta zrywano liScie palm, zielone galezie, Spiewano hymny
przy wtorze grania na cytrach, harfach i cymbatach (1 Mch 4, 54; 2 Mch 10, 6-8).

W tytule Ps 30 znajdujemy dedykacje ,,na uroczysto$¢ pos§wigcenia $wigtyni”.
Jest to psalm dzigkczynny za okazane taski, szczegodlnie ratunek z niedoli. Psalm
ten konczy radosna konkluzja: ,,Biadania moje zamienite$ w taniec; wor mi roz-
wigzales, opasate§ mnie radoscig (7ma), by moje serce nie milknac psalm Tobie
$piewato”.

Podobnie jak w $wigto Paschy, takze w dni Hanuka $piewano Wielki Hallel —
Ps 113-118, z ktorych ostatni, w ostatecznej formie, zdaje si¢ zawiera¢ aluzje wia-
$nie do tego $wigta (w. 27 gdzie uzyte jest stowo ;m — w tym wypadku tlumaczone
jako krag*, inne wezwanie: ,,Jahwe jest Bogiem, niech nas o$wieci!” — jest by¢
moze aluzjg do zwyczaju zapalania w tym dniu lamp przed kazdym domem?).

1 Por. JI 1, 14; 2, 15-17; Sdz 20, 23-26; Jr 14, 12 i in.

2 Inne odniesienia: 2 Mch 1, 1-9; 1, 10 — 2, 18; 2, 19— 10, 8.

3 W 1 Mch 4, 56-59 rado$¢ ta podkre$lona jest az trzykrotnie.

4 Sciesnijcie szeregi (:mnon), z gateziami w rekach, az do rogow oltarza™.

5 O zwyczaju tym wiemy przede wszystkim ze zrodet rabinistycznych, ale wydaje sie
prawdopodobne, ze do niego wiasnie nawigzuje 2 Mch 1, 8, a 2 Mch 1, 18nn w kontekscie Ha-
nuka mowi o cudownie zachowanym ogniu za czasow Nehemiasza. Wedtug Jozefa Flawiusza
$wiatla te miaty oznacza¢, ze On ofiarowat zydom wolno$¢ w sposob niespodziewany (Ant. XII,
VII, 7), a z czasem staly si¢ one symbolem Prawa, ktore jest $wiattem (por. Ps 6, 23; 119, 105).
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Szabat

Szabat oznaczat przede wszystkim siodmy dzief tygodnia®. Byt to dzien po-
$wiecony Jahwe, jakby ofiara catego tygodnia, dzien spotkania z Bogiem, a takze
element zawartego z Nim Przymierza®. Byt wiec szabat dniem odpoczynku, ale
takze dniem radosci i sprawowania liturgii. Wypehieniem przykazania byto uswie-
cenie tego dnia (Pwt 5, 12), a dokonywato si¢ ono m.in. poprzez ,,$wigte zebrania”
(Kpt 23, 3), skladanie ofiar (Lb 28, 9n), czy zmiang chlebow poktadnych, a poza
Jerozolima (przynajmniej w pozniejszym okresie) poprzez zebrania i modlitwe
W synagogach. Réwniez sam odpoczynek szabatowy stal si¢ z biegiem czasu zna-
kiem czci i wierno$ci Jahwe, a wiec swego rodzaju liturgig (por. Ne 13, 17-22).

Uroczystosci kréolewskie

Obchodami pelnymi radosci (i to najczgséciej wyrazanej bardzo hatasliwie) by-
ty uroczystosci krolewskie. Wyr6zni¢ mozemy dwa ich typy: uroczysto$ci na-
maszczenia na krola i inne ku jego czci®, oraz uroczystosci ku czci Najwyzszego
Kréla — Jahwe. Zasadniczo jedne i drugie byly uroczystosciami religijnymi —
krol byl w pierwszym rzedzie reprezentantem Boga i wykonawcg Jego woli%.
W wypadku wtadcow judzkich namaszczenie na krola odbywato si¢ w $wiatyni je-
rozolimskiej, dokonywane byto najczgsciej przez kaplanow, a towarzyszytlo mu
sktadanie ofiar i oczywiscie ogromna rados¢. 1 Krl 1, 40 tak opisujg nastrdj uro-
czystosci namaszczenia Salomona: ,,... przy dzwicku fletow [lud] okazywal rados¢
tak wielka (T o), Ze az ziemia drzata od ich okrzykéw™™. Jednym z podsta-
wowych zadan krola byto prowadzi¢ lud ku Bogu i razem z nim oddawa¢ Mu
chwalg, btaga¢ o przebaczenie czy dzickowac za otrzymane taski. Taki wiasnie
charakter mialy uroczystosci ku czci Jahwe-Krola®. Nie zachowat sie zaden bezpo-
$redni ich opis, a o ich charakterze dowiadujemy si¢ przede wszystkim z psalméow,

! Czasami dzief $wigteczny w og6lnosci. Etymologicznie stowo ,,szabat” wywodzi si¢ od
rdzeniamw ,,przerwac”, ,,przestac”, ,,odpoczac”, ,,zaniechac”.

2 Wspominany jest we wszystkich kodeksach Przymierza; dekalogu, Wj 23, 12; 34, 21;
(z wyjatkiem kodeksu deuteronomistycznego Pwt 12-26 — prawdopodobnie jako §wigto nie
wymagajace udania si¢ do $wiatyni); w Kpt 19, 3. 30; 23, 3; 26, 2.

8 Jak np. uroczystosci z okazji zwycieskiego powrotu z wojny czy zaslubin.

4Por.1Sm 16, 13; 2 Sm 6, 17n; Ps 101.

5 Por. takze: 1 Sm 11, 15 (wybor na kréla Saula); 1 Krn 29, 22

6 Dyskusja na temat ich charakteru oraz istnienia $wicta Intronizacji Jahwe por. S. Mo-
WINCKEL, Psalmenstudien II, Das Thronbesteigungsfest Jahwds und der Ursprung der Escha-
tologie, Kristiana 1921-24. Argumenty przeciw tezie S. Mowinckela przytacza H. J. KRAuUS w:
Psalmen, 201-205, oraz E. LIPINSKI, Les Psaumes de la royauté de Jahwe dans [’exégése mo-
derne, w: Le Psautier, wyd. R. De Langhe, Louvain 1960, 133-272.
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ktére najprawdopodobniej uzywane byly z okazji tych wlasnie $wigt. Powszechnie
wyrdznia si¢ 17 psalmow zwanych krolewskimi?, z ktorych wiele utrzymane jest w
nastroju uroczystej rado$ci, a niektore wrecz entuzjazmu®?. W piesniach tych znaj-
dziemy ogromne bogactwo stownictwa odnoszacego si¢ do radosci. Dla przyktadu
w jednym tylko do$¢ krotkim Psalmie 98 jest ich 7, wszystkie okreslajace radosé
bardzo glosna, wrgez totalng. Oprocz stownictwa euforie powitania Boga-Krola
podkresli¢ miata odpowiednia struktura psalmu, a takze zaangazowanie wszystkich
mieszkafncOw ziemi i calego kosmosu w radosne oddawanie czci Jahwe3. Podobnie
jest w Ps 96 czy 97. Rado$¢ pojedynczego cztowieka, czy nawet catego Narodu
Wybranego wydaje si¢ zbyt nikla, aby by¢ wlasciwg odpowiedzig na wspaniatos¢
Boga i Jego taskawosc.

Ofiary

Centralne miejsce w kulcie ST zajmuje ofiara. Sktadano ja podczas wszyst-
kich $wiat, od czasow Patriarchow az do zburzenia Drugiej Swiatyni. Brak jest jed-
nak jej jednoznacznego okreslenia. Poczatkowo sktadano tylko ofiary catopalne
i wspdlnotowe, potem wymieniane sa jeszcze ofiary ekspiacyjne (ofiara za grzechy
i ofiara zado$¢uczynienia), ofiary z pokarmow, chleby poktadne i ofiary kadzielne.

Wszystkie ofiary byty przede wszystkim darem dla Boga — jak na znak pod-
danstwa i czci oddawanej wiadcy sktadano podarunki, tak nie wypadato stawaé
przed Bogiem z pustymi rekami (Wj 23, 15; 34, 20; Pwt 16, 16n). Byly réwniez
wyrazem wdzigcznosci (ktora jest przeciez poczatkiem radosci), bo czlowiek nie
mogt Bogu nic zlozy¢ w ofierze, czego by przedtem sam od Boga nie otrzymat
(Pwt 16, 16n), co wigcej; ofiary byty znakiem bliskosci Boga, bo podczas wigk-
szo$ci z nich rado$nie ucztowano, uczestniczac w spozywaniu tej samej zertwy.
O radosci towarzyszacej sktadajagcym ofiary wspomina bardzo wiele tekstow, ze
szczegoblng sita podkreslajac, ze prawdziwa ofiara nie jest wySwiadczong Bogu fa-
ska, ale wyrazem wdziecznosci, rado$ci®, kiedy trzeba zalu, ale przede wszystkim
darem mitosci, ktora juz sama w sobie czyni cztowieka szcze§liwym®.

1Ps 2; 18; 20; 21; 45; 47; 72; 89; 93; 96-99; 101; 110; 132; 144, 1-11.
2 Patrz: Ps 45; 47; 89; 96-98.

3 Por. P. BRIKS, Rados¢ w Ps 98 (mps KUL), Lublin 1994, 20-22.

4 Por. np. Ps 27, 6.

5 Por. Ps 50, 9-15; 1z 1, 11-19.
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POWODY RADOSCI W LITURGII ST

Jednym z podstawowych zadan $wiat izraelskich bylo przypomnienie jakich$
nadzwyczajnych wydarzen z historii, kiedy to Bog okazal swoja potege ratujac
Izraela od nieszczg$cia, czy okazujac mu szczegodlng taske. W odréznieniu od in-
nych starozytnych ludéw najwazniejszym zroédlem poznania Boga dla Izraelitow,
przynajmniej w pozniejszym okresie ich rozwoju religijnego, nie byty cyklicznie
powtarzajace si¢ zjawiska przyrody czy tez podziw i szacunek dla otaczajacego
wszechs$wiata, ale Boze interwencje w dziejach tego narodu. Niezwykle zdarzenia
historii Izraela pobudzaty raz do spontanicznego zachwytu i entuzjazmu, innym ra-
zem do refleksji, a owocem jednego i drugiego byla najczesciej rados¢ (chyba, ze
przedmiotem refleksji byta niewierna postawa cztowicka w tych wydarzeniach).
Radosne wspomnienie np. zwyciestwa nad wrogiem nalezy wigc rozpatrywac
(przynajmniej na plaszczyznie teologicznej) nie tylko jako rado$¢ z konkretnego
sukcesu militarnego, ale w o wiele szerszym kontekscie, rowniez jako rados¢ z wy-
brania, gwarantujacego nie tylko dorazne korzysci, ale takze opieke na przysziosé.

Izrael bardzo wyraznie uswiadamiat sobie, ze swojego wybrania nie zawdzig-
cza ani szczegdlniej pozycji w stosunku do innych narodow?, ani jakim$ wyjatko-
wym walorom moralnym (Pwt 9, 6). Wybranie byto po prostu wyrazem taskawo-
$ci Boga, Jego darem i wyrazem dobroci. Ta pierwotna intuicja nabiera z biegiem
czasu coraz wyrazniejszych ksztattow i znalazta swoje najpetniejsze rozwinigcie
w tradycji deuteronomistycznej, ktora w wybraniu dostrzega juz nie tylko gwaran-
cje przewagi nad wrogami, ale rowniez wezwanie do swictosci (Kpt 19, 2; Pwt 26,
19), wiernosci (Wj 19, 5-6) i mitosci Boga (Pwt 10, 12), ktére to miaty by¢ swia-
dectwem dla innych narodow?. Przypomnienie taski wybrania, ale rowniez ptyna-
cych z tego zobowigzan byto drugim celem liturgii $wigt Izraela. Takze i w tym
wypadku duma z wybrania i madro$ci objawionej przez Boga napawata radoscia
(por. np. Pwt 4, 6-8).

Wprawdzie $wicta izraelskie z biegiem czasu coraz bardziej odbiegaja od swo-
ich najczesciej agrarnych, korzeni, ale zawsze obecne sg w nich elementy dzigk-

! Bardzo obszerne udokumentowanie tezy o oryginalnoéci podejscia Izraela do swojej hi-
storii na tle innych narodow tamtego czasu znajdujemy u J. BRIGHT, Geschichte Israels, tlum.
U. Schierse, Diisseldorf 1966, 30-89.

2 Jahwe wybrat was i znalazt upodobanie w was nie dlatego, ze liczebnie przewyzszacie
wszystkie narody, gdyz ze wszystkich narodow jestescie najmniejszym” (Pwt 7, 7).

3 Na temat wybrania Izraela zob. R. MARTIN-ACHARD, La signification théologique de
Iélection d’Israél, ThZ 16 (1960) 333-341; W. ZIMMERLI, Grundrif3 der alttestamentlichen
Theologie, Stuttgart 19752, 35-39; K. ROMANIUK, Powotanie w Biblii, Warszawa 19892, 13-20;
M. FILIPIAK, Powolanie Ludu Bozego (Wj 19, 5-6), RBL 29 (1976) 304-310.
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czynienia Bogu za blogostawienstwo w pracy na roli, za plony, urodzaj. Jest to ko-
lejny powod rados$ci, szczegoOlnie podczas trzech najwickszych $wigt Izraela:
Paschy, $wigta Tygodni i Namiotow, bardzo $cisle zwigzanych z rytmem pracy rol-
nikéw. W liturgicznych hymnach na czes¢ Jahwe pojawia si¢ motyw wspolnego
Z calg naturg wychwalania Boga. Tak jakby (szczegolnie) w czasie $wigt cztowiek
stawal na czele choru kosmicznego radosnie wychwalajacego Boga za cud stwo-
rzenia i opieki nad nim?.

Kolejna przyczyna radosnego wychwalania Jahwe jest po prostu bezpo$rednio
On sam, Jego chwata. Czlowiek, ktory doswiadczyt opieki Bozej, ktory zachwycit
sie pigknem Jego dziet, nie moze pozosta¢ obojgtny na Dawce.

Swiadomo$é obecnosci Boga wérod swojego ludu jest w Izraelu bardzo silna.
Sam Bog przedstawil mu si¢ jako Jahwe, dajac tym samym obietnice bycia zawsze
ze swoim ludem?. Obietnice te powtarza Jahwe kazdemu nastepnemu pokoleniu®
rozciggajac ja w czasach ostatecznych na wszystkie narody*. Chwata Jahwe jest
pociecha i chlubg Izraela. Nie jest ona czyms$ abstrakcyjnym, ale konkretng obec-
noscig Boga, Krola i Opiekuna, a tym samym konkretnym powodem do radosci.
Wypetnieniem rado$ci ptyngcej ze wspomnienia cudow szczegdlnej opieki Jahwe
nad Izraelem, z pigkna Jego stworzenia, oraz z Jego chwaty jest mysl o Jego osta-
tecznym Zwycigstwie.

Szokujace na pierwszy rzut oka zestawienie radosci z nadejSciem straszliwego
dnia Sadu okazuje si¢ dla hagiograféw ST oczywistoscig. Nie mozna si¢ przeciez
ba¢ przyjscia kogos, kogo od dawna si¢ oczekuje, od kogo doswiadczylo sie tyle
dobra, kogo si¢ wreszcie wzywalo w chwilach najtrudniejszych®, nie maja si¢ cze-
go obawia¢ takze ludzie sprawiedliwi i pobozni®. Sprawiedliwy sad Jahwe polega
na przywrdceniu pierwotnego porzadku i harmonii, w jakiej istniat $wiat przed
grzechem. Jest on oddaniem stusznos$ci pokrzywdzonym i uciskanym — nie moze
by¢ wiec oczekiwany inaczej niz Dzien Wesela'.

PROROCKA KRYTYKA SWIATECZNEJ RADOSCI

W 0z 9, 1 znajdujemy bardzo ciekawy tekst odnoszacy si¢ do §wigta Namio-
tow: ,,Nie ciesz si¢, Izraelu, nie krzycz z radosci jak inne narody, bo opuscites Bo-

1 Por. np. Ps 96-98; 104.

2'Wj 3, 13nn; por. réwniez 33, 16.

3Por.Joz 1,5;Sdz 6,16;1Sm 3,19;2Sm7,9; 2 Krn 18, 7; Jr 1, 8. 19 i wiele innych.
4 Patrz rowniez: 1z 60, 2n; 66, 18n; Ps 97, 6; Ha 2, 14.

5Por. Ps 3; 6; 7; 10; 11; 12; 13; 14; 17; 26 i wiele innych.

6 Por. Ps 32,11, 33, 1; 97, 11; 132, 9. 16; 145, 10; 149, 1.

7Por.Ps 9, 20; 26,1; 35,1.24; 43,1; 72, 1n; 82, 1-4. 8 i in.
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ga swego uprawiajac nierzad, umitowate$ zapflate nieczystg na wszystkich klepi-
skach zbozowych”. Tekst ten mozna rozumie¢ jako krytyke, czy nawet dostownie
zakaz radosci liturgicznej, choéby tylko tej hatasliwe;.

W przytoczonym tekscie uzyte sg dwa stowa okreslajace rados§é: mib oraz o
— przypomnijmy, ze to ostatnie uzywane bylo na okreslenie radoSci bardzo gwat-
townie okazywanej, wrecz wrzasku radosci. Uzycie tego stowa nie moze by¢ jed-
nak rozumiane jako pote¢pienie radosci samej w sobie, chocby nawet tak gwaltow-
nie wyrazanej'. Samo to sfowo nie posiada rowniez, jak niektorzy sugeruja, nega-
tywnej, poganskiej konotacji. Dopiero z kontekstu wynika, ze Ozeasz méwi o ra-
dosci zwigzanej z orgiastycznym kultem bostw ptodnosci (lub w ogoéle kultem po-
ganskim, nawet jesli przybrat on pewne formy jahwistyczne), taka radoscia, jaka
cieszyly si¢ inne narody nie mogt oczywiscie cieszy¢ sie Izrael®.

Nieco inng przyczyne potepienia $wigtecznych obchodow znajdujemy w 1z 1,
13n%, Am 5, 21-23° oraz Ml 2, 3%. We wszystkich tych wypadkach najwyraZniej
chodzi nie o potgpienie §wigt w ogdle, ale zwrdcenie uwagi na powierzchowne,
a niekiedy zupehie zaklamane ich obchodzenie. Oczywistg jest rzecza, ze nie zale-
zy Bogu na formalnym tylko wypeknianiu przepiséw liturgicznych, na zmuszaniu
sie do dzickczynienia, czy okazywania czci Bogu. Tak ostre postawienie sprawy
tym bardziej przypomina nam o prawdziwej wartosci $wiat, ich tresci, ktora jest
tylko przypomnieniem prawdziwych powodoéw do oddawania chwaty, dzigkczy-
nienia i radosci.

! Por. uzycie tego samego stowa w: Ps 9, 15; 21, 2; Prz 23, 24; So 3, 17; Ha 3, 18 i wiele
innych.

2 Np. w ugaryckim cyklu o Baalu stowo m uzywane jest stosunkowo czesto, natomiast 572
zaledwie dwa razy, przy czym zawsze w potaczeniu z mb. Réwniez w ST stowa te bardzo cze-
sto wystgpuja paralelnie.

3 G. BRAULIK, Die Freude des Festes, w: Studien zur Theologie des Deuteronomiums, Stut-
tgart 1988, 175-176; F. CRUSEMANN, Studien zur Formgeschichte von Hymnus und Danklied in
Israel (WMANT 32), Neukirchen 1969, 64.

4 Przestancie skladania czczych ofiar! Obrzydte Mi jest wznoszenie dymu; $wigta nowiu,
szabaty, zwolywanie §wigtych zebran... Nie mogg $cierpie¢ $wiat i uroczystosci. Nienawidze
calg dusza waszych $wiat nowiu i obchodow; staty Mi si¢ cigzarem; sprzykrzyto Mi si¢ je zno-
si¢!”

5, Nienawidze, brzydze si¢ waszymi $wigtami. Nie bede miat upodobania w waszych uro-
czystych zebraniach. Bo kiedy sktadacie Mi catopalenia i wasze ofiary, nie znosz¢ tego, na ofia-
ry biesiadne z tucznych wotow nie chce patrze¢. Idz precz ode Mnie ze zgietkiem pie$ni twoich,
i dzwigku twoich harf nie chce styszec¢”.

6 ,,Oto Ja odetng wam ramie i rzuce wam mierzwe w twarz, mierzwe waszych ofiar $wia-
tecznych i potoz¢ was na niej”.
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ZAKONCZENIE

W czasie wickszo$ci $wiat Izraelici stawali przed Panem nie tylko po to, aby
przedstawi¢ swoje potrzeby czy niedole, ale przede wszystkim, aby odda¢ Mu
hotd, aby uswiadomi¢ sobie Jego taskawos$¢ i potege, wspominajac wielkie wyda-
rzenia ze swojej historii, albo czczac ukazujacego w przyrodzie, historii, w wyda-
rzeniach aktualnych swoj majestat Stworce 1 Pan $wiata. Uczucie tak poteznej
obrony i opieki wywoluje wdzieczno$é, a ta z kolei owocuje radoscia!. Liturgia
w ST nie byla synonimem powagi i stateczno$ci, a wrecz przeciwnie: sama nawo-
tywata do glosnej, niekiedy wrecz krzykliwej radosci. Gra na bgbnach, trabach, ro-
gach i innych instrumentach muzycznych, wspolny $piew i powtarzanie prostych
wezwan pobudzato emocje. W liturgii znajdowat Izraclita mozliwo$¢ wyrazenia
swojej radosci. Nie jest wiec rado$¢ w Biblii jedynie ozdoba, czy moze nawet nie-
co wstydliwym dodatkiem do $wiat i liturgii, ale ich podstawa, w niczym im nie
uwlaczajac, i w zadnym wypadku nie bedac ,,obrazg Bozg™ 2. Jesli rados¢ w zyciu
codziennym jest wyrazem szczescia, dla Izraelity ST bylo czyms zupehie oczywi-
stym, Ze jej pierwszym i niewyczerpanym zrodlem jest sam Bog?, a liturgia ma
tworzy¢ przestrzen do jak najbardziej radosnego z Nim spotkania.

Szczecin KS. PIOTR BRIKS

ks. Stanistaw Wtodarczyk

ROLA ODKRYC ARCHEOLOGICINYCH
W INTERPRETACJI PISMA SWIETEGO

Do podjgcia powyzszego tematu skfania wiele racji. Przekazane w szacie
ludzkiego jezyka Stowo Boze* jest dzisiaj coraz wnikliwiej analizowane nie tylko

1Ps 33, 1nn; 100, 4n.

2 Co wigcej jest koniecznym warunkiem wiasciwego $wigtowania: por. Pwt 28, 47n: Po-
niewaz nie shuzyte§ Panu, Bogu twemu, w rado$ci i dobrym sercem, majac obfito$¢ wszystkie-
go, w glodzie, w pragnieniu, w nagosci i w najwickszej nedzy bedziesz stuzyt swoim wrogom,
ktorych Pan nasle na ciebie.

3 Por. Ps 85, 13; 106, 4n.

4 Na temat, ze Pismo Swicte jest Stowem Bozym skierowanym do ludzi, w ludzkim jezyku
zob. enc. Piusa XII Divino afflante Spiritu, w: Enchiridion Biblicum, 552-553; Konstytucja do-
gmatyczna o Objawieniu Bozym Dei Verbum nr 13; S. WLODARCZYK, Powrdt do zasad teorii
synkatabasis we wspolczesnej egzegezie katolickiej, RBL 50 (1997) 113-118, z podaniem litera-
tury.
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